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WHITE Gas task chair upholstered in Camira Main Line Flax FAM060.

GAS con ruedas blanca tapizada en Camira Main Line Flax FAM060.

T A S K  C H A I R
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G A S
Jesús Gasca, 2000

The acclaimed Gas chair is an innovative design in which Jesús Gasca has poured all his creative 

experience. His attention for the health of our back inspired him to design a backrest surface 

that provides optimal ergonomics: a hyperbolic paraboloid that hugs our back and places the 

spine in its best position. For the seat, he has created an organic surface, with curves that fa-

cilitate circulation. To support these surfaces, he has designed a lightweight aluminium structure 

with fluid shapes that give the chair its distinctive character. The result is an extraordinarily 

comfortable chair.

La aclamada silla Gas es un innovador diseño en el que Jesús Gasca ha volcado toda su expe-

riencia creativa. Su atención a la salud de la espalda le ha llevado a crear una superficie de 

respaldo que aporta la máxima ergonomía: un paraboloide hiperbólico que abraza nuestra 

espalda y coloca la columna vertebral en su mejor posición. Para el asiento ha creado una 

superficie orgánica con curvas que facilitan la circulación. Como soporte de estas superficies ha 

diseñado una ligera estructura de aluminio, de formas fluidas, que le aportan su enorme perso-

nalidad. El resultado es una silla con una comodidad extraordinaria.

ENG ESP
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N O  A R M S  |  S I N  B R A Z O S

GAS chairs without arms in Camira Main Line Flax fabrics: FAM020, FAM060, FAM015

SILLAS Gas sin brazos en telas Camira Main Line Flax: FAM060, FAM060, FAM015
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GAS chairs with arms in Camira Main Line Flax fabrics: FAM002, FAM026, FAM016

SILLAS Gas con brazos en telas Camira Main Line Flax: FAM002, FAM026, FAM016

W I T H  A R M S  |  C O N  B R A Z O S
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With the Gas chair I have created a surface that,  
I believe it provides amazing comfort,  
surrounded by the most beautiful aluminium frame. 

Jesús Gasca, designer
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Gas chair in leather Sabbia FFB004 and Petal table Ø120 cm in oak. 

Silla Gas tapizada en piel Sabbia FFB004 y mesa Pétal de Ø120 cm en roble.

C H A I R  &  A R M C H A I R
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Gas chairs in leather: Wood FFB005, Sabbia FFB004 and Cognac FCG003

Sillas Gas en piel Wood FFB005, Sabbia FFB004 y Cognac FCG003
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Madrid, Bao Proyectos.
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S W I V E L  W I T H  S E L F - R E T U R N

THE GAS SELF-RETURN CHAIR has a memory-enabled cylinder that allows it to 
rotate when you sit down, and return to its original position when you stand up. 
This feature, combined with the chair's fixed height, makes it the perfect choice for 
spaces where you want to keep chairs tidy, such as boardrooms and hotel rooms.
LA SILLA GAS AUTO-RETORNO tiene un asiento con memoria que le permite 
girar cuando nos sentamos y al levantarnos vuelve a su posición original. Gracias a 
esto, y a su altura fija, es ideal para espacios en los que se desea mantener las sillas 
ordenadas como una sala de juntas o una habitación de hotel.

Lawesome Bilbao, a project by Kanpo studio. Artificial leather FET005. Biderbost Photo.
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INDITEX. Batlleiroig architects have designed the new headquarters of Inditex in Arteixo, Galicia. �A sober, 

balanced and flexible building, �committed to state-of-the-art technological solutions aimed at energy self-

sufficiency. The large free heights and the spacious rest areas with views and natural light �provide a better 

environmental quality. The creative team, has selected the Gas task chairs for the open work environments.

INDITEX. Batlleiroig arquitectos ha diseñado la nueva sede central de Inditex en Arteixo, Galicia. �Un 

edificio sobrio, equilibrado y flexible, que apuesta por soluciones tecnológicas �de última generación 

orientadas a la autosuficiencia energética. Las grandes alturas libres consiguen una mayor calidad ambiental,� 

y las zonas de descanso cuentan con vistas y luz natural. Los interioristas han elegido las sillas Gas para los 

espacios de trabajo abiertos.

Project: Batlleiroig� 

Furniture: Sutega� 

Photo: Luis Díaz Díaz

Z A R A  |  I N D I T E X 
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Gas task chairs with chrome frame and upholstered in black leather FCG002

Sillas operativas Gas con estructura cromada, tapizadas en piel negra FCG002
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SIDECHAIR
SIN BRAZOS

SELF-RETURN WITHOUT ARMS - Fixed height 
AUTO-RETORNO SIN BRAZOS - Altura fija

SELF-RETURN WITH ARMS - Fixed height 
AUTO-RETORNO CON BRAZOS - Altura fija

TASK CHAIR WITHOUT ARMS - Adjustable height 
SILLA OPERATIVA SIN BRAZOS - Altura ajustable

TASK CHAIR WITH ARMS - Adjustable height 
SILLA OPERATIVA CON BRAZOS - Altura ajustable
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DIMENSIONS | DIMENSIONES

SILLA OPERATIVA
La silla operativa cuenta una con base 
de estrella de cinco radios con ruedas, 
lo que le da una gran estabilidad. Gra-
cias a su cilindro de gas es giratoria y 
con altura regulable. Esta silla ofrece 
toda la libertad de movimiento que se 
necesita para trabajar.
Las ruedas (Ø65 mm) son de goma 
blanda para no dañar el suelo e incor-
poran freno para evitar accidentes al 
sentarse. La rueda de cada silla hace 
juego con el color de la estructura.
Gracias a su mayor diámetro, el eje de 
la rueda no se obstruye con los pelos 
de la alfombra.

SILLA AUTO-RETORNO
Cuenta con una base de estrella de 
cinco radios que se apoyan en tacos, 
lo que le da una gran estabilidad. El ci-
lindro le permite girar cuando nos 
sentamos y gracias a su memoria, al 
levantarnos, la silla vuelve a su posi-
ción original. Esta silla tiene altura fija.
Gracias a la altura fija y al auto-retor-
no es la silla ideal para espacios en los 
que se quieren tener las sillas ordena-
das, como una sala de juntas o una 
habitación de hotel.

MATERIALES
Asiento y respaldo soportados en 
marco de aluminio. 
Estructura: Aluminio inyectado. 
Sección aluminio: 25 x 15 mm 
Asiento de plástico: Polipropileno

ESTRUCTURA
La estructura de la silla Gas está reali-
zada mayoritariamente en aluminio 
inyectado, y en algunas partes de alu-
minio extruido.

COMODIDAD
La comodidad de las sillas Gas provie-
ne de la doble curva tanto del asiento 
como del respaldo. El asiento tiene el 
borde frontal curvado hacia abajo 
para facilitar la circulación.

TAPIZADO
El asiento y el respaldo pueden tapi-
zarse con cualquier tejido o piel de 
nuestra colección. El respaldo puede 
realizarse en red textil blanca o negra.

SILLAS FIJAS: TACOS
Los tacos de las sillas de cuatro patas 
tienen una gran superficie de apoyo y 
el mismo color de la estructura: 	   
- de plástico, para moquetas	  
- de fieltro, para suelos de madera o 
delicados.

SILLAS FIJAS: APILADO
Las sillas Gas de cuatro patas son 
siempre apilables. Sobre el suelo:
- En plástico: 8 unidades	  
- Tapizadas: 5 unidades	  
- En carro: 10 unidades ambas.
Las sillas tapizadas cuentan con una 
gran pieza de plástico separadora 
bajo el asiento para evitar marcas al 
apilar. 

FRAME
The frame of the Gas chair is mainly 
made of die-cast aluminium, and in 
some parts of extruded aluminium.

COMFORT
The comfort of the Gas chairs comes 
from the double curve of the seat and 
back surfaces. The front part of the 
seat is curved downwards for com-
fort and good circulation.

UPHOLSTERY
The seat and back of the Gas can be 
upholstered with any textile or leath-
er from our collection. The backrest 
can be made in white or black textile 
mesh.

FIXED CHAIRS, FEET
The feet of the four-legged chairs 
have a large support surface and the 
same colour as the frame: 	   
- made of plastic for carpet or rugs	
- with felt for delicate wood floors

FIXED CHAIRS, STACKING
Gas fixed chairs are always stackable 
on the floor:
- Polypropylene: 8 units.	  
- Upholstered: 5 units. 
- On trolley: 10 units both.
The upholstered chairs have a large 
plastic padding under the seat to 
avoid marks when stacking. 

TASK CHAIR
The task chair has a five-spoke star 
base with castors, which makes it 
extremely stable. Thanks to its gas 
lift, it is swivel and height-adjustable. 
This chair offers all the freedom of 
movement you need for your work.
The castors (Ø65 mm) are made of 
soft rubber to avoid damaging the 
floor and are fitted with a brake to 
prevent accidents when sitting down. 
The wheel of each chair matches the 
colour of the frame.
Thanks to its larger diameter, the 
wheel axle is not obstructed by car-
pet pile.

SELF-RETURN CHAIR
It has a five-spoke star base that rests 
on feet, which gives it great stability. 
The cylinder allows it to rotate when 
we sit down and thanks to its memo-
ry, when we get up, the chair returns 
to its original position. This chair has 
a fixed height.
Thanks to the fixed height and the 
self-return, it is the ideal chair for 
spaces where you want to keep the 
chairs tidy, such as a boardroom or a 
hotel room.

MATERIALS
Seat and backrest supported on alu-
minium frame. 
Structure: Injected aluminium. 
Aluminium section: 25 x 15mm 
Plastic seat: Polypropylene.

G A S  T E C H  I N F O ENG ESP
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16
Fabric Camira Main Line Flax FAM016

T A S K  C H A I R
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G1
CAMIRA MAIN LINE FLAX 20 
FAM020

G1
CAMIRA MAIN LINE FLAX 15
FAM015

G1
CAMIRA MAIN LINE FLAX 60 
FAM060

G1
CAMIRA MAIN LINE FLAX 16 
FAM016

G1
CAMIRA MAIN LINE FLAX 26 
FAM026

G1
CAMIRA MAIN LINE FLAX 02 
FAM002

G4
KVADRAT STEELCUT TRIO 213 
FKS213

G4
KVADRAT DIVINA MELANGE 120
FKD120

C A M I R A .  1 0 0 %  N A T U R A L

K V A D R A T .  C L A S S I C S  |  C L Á S I C A S

T E C H N I C A L  T E X T I L E S  |  T E L A S  T É C N I C A S
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G2
VESCOM FOSTER 1
FEF001

G2
VESCOM NORFOLK 5
FEN005

G2
VESCOM FOSTER 15
FEF015

G2
VESCOM FOSTER 21
FEF021

G2
VESCOM AUCKLAND 19
FEA019

G2
VESCOM FOSTER 11
FEF011

G2
VESCOM AUCKLAND 4
FEA004

G2
VESCOM NORFOLK 9
FEN009

G2
VESCOM FOSTER 7  
FEF007

G2
VESCOM FOSTER 3
FEF003

G2
VESCOM AUCKLAND 33
FEA033

G2
VESCOM FOSTER 2
FEF002

V E S C O M .  R E C Y C L E D  |  R E C I C L A D A S
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30º

G2 
GUN 6 
FIK200

G1
GAUDÍ 5
FCG005 

FAST SERVICE 
HIGHLIGHT
DESTACADA 

40º

G2 
SARAFINA 151 
FLS151

G1 
MOULIN 7
FCM007 

FAST SERVICE 
HIGHLIGHT
DESTACADA

30º

S O F T  T E X T I L E S  |  T E L A S  T A C T O  S U A V E

G1 
MOULIN 10
FCM010

FAST SERVICE 
HIGHLIGHT
DESTACADA

30º
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G2  
MEDITERRÁNEO 4 
FME004

30º

G2 
PADDINGTON 2
FMP002

G1 
CICO 6
FLC006 

G2 
PADDINGTON 21
FMP021

40º

G1 
CICO 256
FLC256

G1 
CICO 259
FLC259

G1 
CICO 2
FLC002

40º 40º
40º

G2
AGAMOTO 3
FLA003

Telas de interior y exterior

Limpieza fácil

Lavable en lavadora

Incluye materias primas reci-
cladas
Nuestras tres telas destacadas utilizan  
componentes reciclados
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G1
FET007
COGNAC

G1
FET006
TERRA

G1
FET005 
DOVE | PALOMA

G1
FET002
BLACK | NEGRO

G1
FET004
WHITE | BLANCO

G1
FET009
ELEPHANT

P O L I U R E T A N O  |  P O L Y U R E T H A N E

P I E L  A R T I F I C I A L  L E A T H E R
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G4
FFB005
WOOD

G4
FFB004
SABBIA

G4
FFB007
VERDONE

G4
FCG003
COGNAC

G4
FFB006
FANGO

G4
FCG000
SAND | ARENA

G4
FCG002
BLACK | NEGRO

P R O T E C T E D  |  P R O T E G I D A

N A T U R A L

L E A T H E R  |  P I E L


